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Righteousness 

from Faith!

6However, the righteousness from out of faith thus 

speaks: “You should not begin to say in your heart, 

‘Who will ascend into heaven?’” (that is, to lead down 

Christ), 7or, “Who will descend into the abyss?” (that is, 

to bring up Christ out from [the] dead).  8But what says 

it? “The word is near you; it is in your mouth and in 

your heart,” that is, the word of faith which we 

proclaim…,
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The Essential 

Content of the 

Word of 

Faith…for 

You!

9…that if you confess with the saying of your mouth, “[The] 

Lord [is] Jesus,” and believe in your heart that God raised 

Him from [the] dead, you will be saved. 10For in the heart is 

belief unto righteousness, now in the mouth is confession 

unto salvation.
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10For in the heart is it being believed unto righteousness, 

now in the mouth it is being confessed unto salvation.  



Epilogue
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